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This survey is designed to measure, on a monthly La présente enquéte a 6té congue pour déterminer, sur
basis, inventory variations, shipments and new produc- une base mensuelle les variations de stock, les expéditioms,
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
| alcohol; also the usage of selected primary materials éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
in the manufacturing processes. matidres premitres utilisées dans la fabricatiom des produits
i ci-haut mentionnés.
|
[ fecks Stocks
| Means total inventory regardless of locatiom. Signifient 1'inventaire total sana égard a la location.
]
. tivods in Process Marchandises en cour de fabrication
Means beverage spirits generally less than two Signifient les boissons alcooliques ayant généralement
! vears old and unfinished (crude) industrial ethyl moins de deux ans d'4ge et alcool éthylique industriel brut.
a2lcohol.
Finished Goods Marchandises finies
Means cased products and industrial ethyl alcohol Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
ready for market. éthylique industriel préts pour le marché
Spirits Matured Spiritueux maris
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.
Spirits not Matured Spiritueux non mdris
Gin, vodka, liqueurs and other products less Gin, vodka, liqueura et autres produits ayant moins de
than two years old. deux ans d'age.
Shipments Expéditions
Is that volume moved by the producing plant to 11 s'agit du volume transporté de 1'usine de production
the market and would EXCLUDE: au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
(a) consignments in; received for redistribution, and a) les dépots et les quantités reques pour redistribution, ni,
(b) any quantity of finished products purchased and b) toute quantité de marchandises finies achetées et reven-
resold in the same purchased condition. dues sans modification.
Tax Exempt Shipments Expéditions exemptes de taxe
| Include export sales, sales to Ships' stores, Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
sales to Embassies and similar transactions. des navires, les ventes asux embassades et les transactioms
semblables.
Note: Any queries relevant to this survey should be Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
| directed to: enquéte A la:
| Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, Sous-section de la viande, de 1'industrie laiti2re, des
Manufamturing and Primary Ingugtriey Livigian, minoteries et des boissons, Division des induatries
| baw Caacen, Chicwa, Bl OV umiufacturidres et primaires, Statistique Canada,
: Drcawa, KIA OT6.
. e acverlag wod Prissyy Tmdusicles Division
Bisision des industries manufacturidres et primaires
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

October — 19

77 = Octobre

Opening® — Ouverture®

Closing — Fermeture

Description

Finlshed Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finieas de propre | en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication

thousands o

proof gallons —

{1T{ers de gal

ons de preuve

Beverage spirits — Boissons alcooliques .....ceeveeoenoes 369,867 9,329 369,295 8,094
Ethyl alcohel, all grades — Alcool éthylique, tous genres 2 = ¥ E

Total ..c.cioveveerneen. eetessesesenssessssesanenerenoe x x x x

proof — kilolitres — de preuve

Beverage spirits — Boissons alcooliques .....cveceevenees 1 681 449 42 410 1 678 847 36 794
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres x x x x

Total ..... e, o W T e TR, T x X X x
See footnotes at end of Table 3. —~ Voir notes 38 la fin du tableau 3.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Livraisons de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Shipments
Livraisons
Desciipiion Gctober Year-to-date Ocrabey Year-to-datu
1977 v 1977 =2
Octobre Total cumulatif Octobre Total cumulatif
thousands of proof gallons proof
- kilolicres
Matured ~ Miries: milliers de gallons de preuve de preuve
In bottles — En bouteilles .....cccouvervencsnscsanenes 2,329 16,715 10 589 75 987
In barrels and bulk — En barils et en réservolrs ...... 615 5,052 2 795 22 968
Not matured — Non mOries .....cuieeeeenosseccensoasnnnans B71 8,259 3 958 37 544
Ethyl alcohol — Alcool éthylique:
All grades — Toutes catégories ......c.vcueesenvacsones x x X 53
See footnotes at end of Table 3. — Voir notes 3 la fin du tableau 3.

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Production
October Year-to-date October Year-to-date
1977 - 1977 -
Octobre Total cumujatif Octobre Total cumulatif
thousands of proof gallons proof
e kilolitres
Beverage spirits — Boissons alcooliques: milliers de gallons de preuve de preuve
Distilled from — Distillés de:
Grains — CEr8ales c.cecovecnnceccnaes 0 oo NS o ST 5,543 50,540 25 198 229 76t
Other materials — Autres BAtiBTeB ......ccccasveunnnss 289 3,117 1 313 14 169
X X X X

Industrial ethyl alcohol — Alcool &thylique industriel ..

(1) Excludes quantities returned for redistillation,— Excl
ures. — Nombres rectifiés.

us toute quantité retournée pour redistillation.

dispositions de la Lol sur la statistique relatives au secret.

T Revised fig-

X Confidential ro meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des




TABLE 4. Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits

Usage ~ Utilisation

Description October Year-to-date October Year-to-date
1977 .- 1977 i
Octobre Total cimulatif Octobre Total cumulatif
thousands of pounds metric
- tonnes
milliers de livres métriques

Cereal flakes, grits and meals ~ Flocons, cassures et

moulées des céréales:

Corn, Canadian — Mais canadien ............ 5 o rreies o Mere 55,215 482,608 25 045 218 907

Corn, imported ~ Mais importé ........ Y- ropaxenileyorod o i. 9,917 110,763 4 498 50 241

Barley — Orge ......... 0 o B0 00000 A0 0BG 000 o = 123 > 26

Rye — Seigle ...... DL IS S S -~ I SU——— 12,994 141,146 5 894 64 023

Wheat — Blé ......... EEEREREEEE . sl O Op & O U PR B X - =

Other cereal flakes, grits and meals — Autres flocons,

casgures et moulées des céréales ........oeivnvvanann X x X x

Barley malt, Canadian — Malt d’'orge canadien ............ 1,961 17,786 889 8 068
Barley malt, imported — Malt d'orge importd ............. = x = x
Malt other than barley — Malt autre qu'orge ............. = 224 = 101
Sugar, granulated — Sucre granulé ......... L Boe 00000000 N 379 3,095 172 1 404
Invert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti (sur

une base de sucre solide) ........ aje,r s[elspoferersfuyere o ot aesa x| x X x
iulucose (includes corn syrup) - Glucose (inclus sirop

b T Y ey P R S T CT . oL TR 5000 X = X X
Yolasses —"MEllaame . ... 0. . R o I e BB L ov s o e oo bs x x X
Other syrups used in fermentation — Autres sirops utili-

sés 2 la fermentatfon ......covuvirveiiae. P, au x x x x

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi

sur la statistique rclatives au sccret.



STATISTICS CANADA

IR

1010683075




